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PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/915
(2017. gada 29. maijs)

par Savienibas informéSanas darbibam, ar kuram atbalsta Ierocu
tirdzniecibas liguma istenoSanu

1. pants

1. Noluka atbalstit ITL efektivu TstenoSanu un vispargju piemeroSanu
Savieniba veic darbibas ar sadiem mérkiem:

a) atbalstit vairakas valstis to ierou nodoSanas kontroles sisteému stipri-
nasana efektivai ITL TstenoSanai,

b) palielinat attiecigo valstu un regionalo iestaZu un pilsoniskas sabied-
ribas ieinteres€to personu informétibu un atbildibu par ITL valstu un
regionala Iiment.

2. Lai sasniegtu 1. punktd mintos mérkus, Savieniba isteno S$adas
projektu darbibas:

a) palidzet sanémegjam valstim attiecigos gadijumos izstradat, atjauninat
un istenot attiecigus tiesibu aktus un administrativus pasakumus ar
noliku izveidot un pilnveidot efektivu ieroCu nodosSanas kontroles
sistému, kas atbilst ITL prasibam;

b) stiprinat san€mé&ju valstu atlauju izsniedz&u un tiesibaizsardzibas
amatpersonu specialas zinaSanas un spé&jas, it 1paSi izmantojot
paraugprakses apmainu, apmacibas un piekluvi attiecigiem informa-
cijas avotiem, lai nodroSinatu iero¢u nodoSanas kontrolu pienacigu
istenoSanu un izpildi;

¢) pamatojoties uz ITL parredzamibas prasibam, sekmét starptautiskas
ieroCu tirdzniecibas parredzamibu;

d) veicinat ITL noteikumu pastavigu ieveéroSanu sanémgéjas valstis un to
kaiminvalstis, iesaistot attiecigas valstu un regionalas ieinteresgtas
personas, pieméram, valstu parlamentus, kompetentas regionalas
organizacijas un pilsoniskas sabiedribas parstavjus, kuri ilgtermina
ir ieintereséti efektivas ITL TstenoSanas parraudziba.

Pielikuma ir dots siki izklastits Saja punkta min&to projekta darbibu
apraksts.

2. pants

1.  Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jauta-
jumos (“Augstais parstavis”) ir atbildigs par $a lémuma TstenoSanu.

2. Lemuma 1. panta 2. punkta minéto projekta darbibu tehnisko
istenoSanu organiz€é BAFA un Expertise France.

3. BAFA un Expertise France veic uzdevumus Augsta parstavja
parraudziba. Saja nolika Augstais parstavis ar BAFA un Expertise
France noslédz vajadzigas vienoSanas.
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3. pants

1. FinanSu atsauces summa 1. panta 2. punkta min€to projektu
darbibu Tstenosanai ir EUR 7 178 924,36. Visa projekta kopgjais aples-
tais budzets ir EUR 8 368 151,36. Mingta aplésta budzeta dalu, ko
nesedz atsauces summa, nodroSina ar Vacijas Federala ekonomikas un
eksporta kontroles biroja un Expertise France lidzfinansgjumu.

2. Izdevumus, ko finansé no 1. punkta minétas atsauces summas,
parvalda saskana ar procediram un noteikumiem, ko pieméro Savie-
nibas budzetam.

3.  Komisija parrauga 1. punktad minéto izdevumu pienacigu parval-
dibu. Saja nolika ta ar BAFA un Expertise France noslédz vajadzigos
finansé$anas noligumus. Finansg€Sanas noligumi paredz, ka BAFA un
Expertise France nodroSina Savienibas ieguldijuma apjomam atbilstigu
pamanamibu.

4.  Komisija 3. punkta mingtos finansé$anas noligumus censas noslegt
cik driz vien iespgjams péc $a lémuma staSanas spéka. Ta informé
Padomi par jebkadam gritibam $aja procesa, ka arT par finans€Sanas
noliguma noslégSanas datumu.

4. pants

1. Augstais parstavis zino Padomei par §a 1émuma IstenoSanu, pama-
tojoties uz TstenoSanas vienibu sagatavotiem regulariem zinojumiem.
Minétie zinojumi ir Padomes veikta izvért§juma pamata.

2.  Komisija sniedz informaciju par 1. panta 2. punktda mingto
projektu darbibu Tstenosanas finansu aspektiem.

5. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Tas zaudé speku 2021. gada 30. junija.
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PIELIKUMS

1. Priek$vésture un Savienibas atbalsta pamatojums

Sis lemums ir balstits uz iepriek$gjiem Padomes lémumiem, ar ko
atbalsta ANO procesu ierocu tirdzniecibas liguma (“ITL”) izstradei un
sekmé ta efektivu IstenoSanu un vispargju pieméro$anu ('). ITL ANO
Generala asambleja pienéma 2013. gada 2. aprili, un tas stajas speka
2014. gada 24. decembri.

ITL deklargtais merkis ir “izveidot augstakos iespg&jamos kopgjos starp-
tautiskos standartus, lai regulétu parasto ierocu starptautisko tirdzniecibu
vai uzlabotu tas regul€jumu, noverst un izskaust parasto ierocu neliku-
migu tirdzniecibu un noverst to novirzisanu”. Ta deklar€tais noluks ir
“sniegt ieguldijumu starptautiska un regionala miera, dro§ibas un stabi-
litates nodro§inasana, mazinat cilvéku cieSanas un veicinat Iigumsleédzeju
valstu sadarbibu, parredzamibu un atbildigu ricibu parasto ierocu starp-
tautiskaja tirdznieciba, tadgjadi vairojot ligumslédzgju valstu savstarpgjo
uzticeSanos”. Tadgjadi ITL merkis un noliks ir saderigi ar Savienibas
vispargjiem centieniem attieciba uz arpolitiku un drosibas politiku, ka
noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 21. panta.

Péc ITL pienemsanas 2013. gada tagad galvenie uzdevumi ir ta efektiva
isteno$ana un vispargja piemérosana.

Lai risinatu mingtos uzdevumus, loti svariga ir palidziba eksporta
kontroles joma un inform&$anas pasakumi, un tapéc tie ir $a lémuma
pamatelementi. Attieciba uz palidzibu eksporta kontroles joma S$aja
lemuma pieveérSas konkrétam partnervalstim un atstaj atvértu darbibas
jomu attieciba uz iespgjamo palidzibu jaunam valstim, kas to ltdz.

Attieciba uz devinam konkr&tam partnervalstim (Senegala, Burkinafaso,
Gana, Filipmas, Gruzija, Peru, Jamaika, Kolumbija, Kostarika) Saja
lémuma ir paredz&ts turpmak attistit sadarbibu, kas sakta istenoSanas
atbalsta darbibu pirmaja posma, ko finans€ja saskana ar Leémumu
2013/768/KADP.

Kas attiecas uz darbibas jomu attieciba uz ligumu izteiku$ajam sané-
mgéjam valstim, §3a 1émuma pamata ir tas pasas parbauditas darbibas, kas
veiktas saskana ar Leémumu 2013/768/KADP:

— specializétas palidzibas programmas, ar kuram sanéméjam valstim
palidzgs izpildit ITL prasibas tam pielagota un padzilinata veida.
Palidziba tiks izversta atbilstosi palidzibas celvedim, par ko vienosies
ar sanémgejam valstim un kas precizes ricibas prioritates, nodrosinas
vietgjo atbildibu un vajadzibas gadijuma noradis apnemsanos ratificet
ITL,

— ad hoc palidzibas darbibas, kas biis verstas uz sanéméjam valstim,
kam ir ierobezotas un konkrétakas vajadzibas. Minétas ad hoc pali-
dzibas darbibas dos Savienibai iesp&ju elastigi un atsaucigi piever-
sties palidzibas luigumiem.

Visbeidzot, attieciba uz ITL vispargju pieméroSanu $aja lémuma ir
ietverts regionals informé&Sanas aspekts, kura pamata ir devinas konkrétas
partnervalstis, piedaloties svarigakajam regionalajam organizacijam. Vel
viens lidzeklis vispargjas pieméroSanas atbalstam ir informéSanas pasa-
kumi, izmantojot ITL ligumslédz&ju pusu gadskartgjas konferences.

(") Sk. Lemumu 2009/1012/KADP, Leémumu 2010/336/KADP, Lémumu 2012/711/KADP,
Lémumu 2013/43/KADP un Leémumu 2013/768/KADP.
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3.1
3.1.1.

3.1.2.

Tadgjadi $aja lémuma ir nodroSinats vispusigs palidzibas un informé-
Sanas darbibu kopums, lai veicinatu uzdevumu risinasanu efektivas Iste-
noSanas un vispargjas pieméroSanas joma. Ta pamata ir rezultati un guta
pieredze no ieprieks€ja posma, ko finans§ja saskana ar Leémumu
2013/768/KADP, un tas apliecina Savienibas un tas dalibvalstu pasta-
vigu apnémibu atbalstit ITL.

Vispargjie mérki

Sa lemuma galvenais mérkis ir atbalstit vairakas valstis noliika stiprinat
to ieroCu nodoSanas kontroles sistémas, lai efektivi istenotu ITL un
veicinatu ta vispargju pieméroSanu. Konkréti — ar Savienibas darbibu
nodro8inas to, ka tiek:

a) stiprinatas san@meéju valstu ierocu nodoSanas kontroles sp&as un
specialas zinasanas;

b) palielinata to attiecigo ieintereséto personu, pieméram, kompetento
regionalo organizaciju, valstu parlamentu un pilsoniskas sabiedribas
parstavju, informétiba un atbildiba, kuri ir ilgtermind ieintereseti
nodroSinat ITL istenoSanas efektivitati;

c) veikti informésanas pasakumi attieciba uz citam valstim, lai atbalstitu
ITL vispargju pieméroSanu un efektivu TstenoSanu.

Projekta darbibu apraksts
Ar Lémumu 2013/768/KADP izveidota ekspertu saraksta stiprinasana
Projekta mérkis

Ar Lémumu 2013/768/KADP izveidotais ekspertu saraksts ir nodrosi-
najis labi identifictus, kompetentus un uzticamus resursus noltika piena-
cigi atbalstit palidzibas darbibas. Nemot véra gito pieredzi, tagad
sarakstu ir nepiecieSams paplaSinat attieciba uz ekspertu skaitu, vinu
specialo zinasanu daudzveidibu un izmantoto ekspertu veidu, pieméram,
ieklaujot nevalstiskos ekspertus, veicinat vingu iesaisti sanémgjas valstis
ilgtermind un saraksta ietvaros izstradat “macibspeéku apmacibas”
elementu.

Projekta apraksts

Istenotdjas struktiiras stradas pie ta, lai paplasindtu ekspertu sarakstu,
nodrosinot plasu geografisko parstavniecibu un specialo zinaSanu daudz-
veidibu, ciktal tas ir iesp&jams. Tam jo ipasi biitu javeicina tadu ekspertu
piedalisanas, kuri nak no valstim, kas nesen ir sekmigi izstradajusas
valstu iero¢u nodoSanas kontroles sist€émas, tostarp tas, kuras ir izstra-
datas saistiba ar sanemto starptautisko palidzibu. Istenotajam struktiiram
regulari ir jazino Padomes Parasto ierofu eksporta jautajumu darba
grupai (COARM) par sarakstu, ta sastavu un ta sp&ju uzpemties darba
slodzi, kas saistita ar $aja lémuma paredz€tajiem pasakumiem. Vaja-
dzibas gadijumda COARM var pienemt lémumu par korektivajiem pasa-
kumiem.

Kopgjam ekspertu saraksta specidlo zinaSanu apjomam bitu pilnigi
jaaptver valsts ierocu nodoSanas kontroles sistémas darbiba, jo ipasi
juridiskie jautajumi, atlauju izsniegSana, muita/tiesibaizsardziba, informe-
tiba, kriminalvajasana/sankcijas, zinoSana/parredzamiba.
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3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

Eksperti

Istenotajas struktiiras nodro8inds taisnigu un parredzamu ekspertu nolig-
Sanu un attieciba uz Savienibas ekspertiem pilniba izmantos Savienibas
informéSanas pasakumu ekspertu sarakstu, kas tiek parsitits un atjauni-
nats COARM.

Ekspertu sanaksmes

Sa lemuma speka esamibas laika Tstenotdjas struktiiras sasauks Cetras
divu dienu ekspertu sanaksmes (katra struktiira — divas sanaksmes). So
sanaksmju merkis jo Tpasi bus:

— izveidot kopigu izpratni ekspertu vidi par izaicinagjumiem un reak-
ciju saistiba ar atbalstu ITL istenoSanai;

— vajadzibas gadijuma izstradat kopigu materialu, kas izmantojams
ekspertu sniegtaja atbalsta (pieméram, rokasgramata un pamatnostad-
nes), lai ekspertu sniegtie ieteikumi biitu konsekventi;

— izvertét “macibspeku apmacibas” elementu (sk. 3.1.2.3.) un vaja-
dzibas gadijuma lemt par grozijumiem.

Divam sanaksmém, tostarp pirmajai ievada sanaksmei, biitu janotiek
Briselé. Pargjas divas sanaksmes notiks atbilstosi Tstenotajas struktiiras
atraSanas vietai. Uz katru sanaksmi tiks aicinats Iidz 40 ekspertiem,
pamatojoties uz geografisko lidzsvaru un “macibspéku apmacibas”
elementa (sk. 3.1.2.3.) vajadzibam.

“Macibspéku apmacibas” elements

Ar So elementu ir paredz&ts atbalstit vairdku sanéméju valstu ekspertu
apmacibu, lai vélaka posma vini varétu efektivi apmacit paSi savus
kolégus. Ja iesp&jams, istenotdjas strukturas, sakot palidzibas darbibas
sanémgjas valstis saskana ar So lémumu, reklam@s “macibspeku apma-
cibas” elementu un apzinas topofos macibspekus. Sis amatpersonas
velak tiks ieklautas ekspertu saraksta un attiecigi tiks aicinatas uz
3.1.2.2. punkta minétajam ekspertu sanaksmém.

“Macibspeku apmacibas” elements notiks papildu treSaja diena uzreiz
péc ekspertu sanaksmém. Taja pulc@sies toposie macibspeki un attiecigs
skaits saraksta esoSo ekspertu, kuri sniedz apmacibu.

Starplaika starp gadskartgjam ekspertu sanaksmeém un to papildu “macib-
speku apmacibas” elementiem tiks veicinati apmacoSo ekspertu un
topoSo macibspeku kontakti, un vajadzibas gadijuma sanémgjas valstis
lidztekus planotajam palidzibas darbibam vargtu paredzet papildu apma-
cibas sesijas (pieméram, specializets seminars uz pusi dienas, ka mingts
3.2.3.1. punkta).

Katrai sesijai registrés lidz 15 topoSos macibspekus.

Istenotaja struktiira, kas atbildiga par ekspertu saniksmi, biis atbildiga
par “macibspéku apmacibas” elementu, kur§ ar to saistits.
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3.2.
3.2.1.

3.2.2.

3.23.
3.2.3.1.

3232

3.3.
33.1.

Turpmaka palidziba ilgtermina partnervalstim
Ilgtermina partnervalstis

Senegala, Burkinafaso, Gana, Filipinas, Gruzija, Peru, Jamaika, Kolum-
bija, Kostarika.

Istenotajas struktiiras $§Tm ilgtermina partnervalstim pievérsisies §adi:

— BAFA: Gana, Gruzija, Peru, Jamaika, Kolumbija, Kostarika;

— Expertise France: Senegala, Burkinafaso, Filipinas.

Projekta meérkis

Lémums 2013/768/KADP deva Savienibai iespgju sakt uz sakotn&jo
celvedi balstitu sadarbibu ar devinam partnervalstim, kas mingtas
3.2.1. punkta. Savukart pilniga vai dal&a celveza pabeigSana radija
papildu izaicinajumus, kam japieversas, lai virzitos uz pilnigaku ITL
istenoSanu. Tapec kopgjais pieejamo darbibu skaits tiks nodrosinats un
iedalits atbilstosi sanéméju valstu vajadzibam, interessm un apguves
spgjam.

Projekta apraksts
Seminari valstis

Ka turpinajums darbam un panakumiem, kas jau sasniegti saskana ar
Padomes Lémumu 2013/768/KADP, devinam ilgtermina partnervalstim
tiks izveidoti kopskaita 45 divu dienu seminari sanémgjas valstis.

Macibu apmekl&jumi dalibvalstis

Lai papildinatu sanémgjas valstis notiekosas darbibas, ilgtermina partner-
valstu valdibas, atlauju izsniegSanas jomas un izpildes jomas amatper-
sonam daris pieejamus tris dienu macibu apmeklgjumus — skaita lidz
deviniem — attiecigajas dalibvalstu iestadés. Macibu apmekl&juma riko-
Sanu nodro$inas ta TstenoSanas struktiira, kas atbildiga par to ilgtermina
partnervalsti, kura izmanto macibu apmeklgjumu (sk. 3.2.1.).

Macibu apmeklgjumu augsta apmacibas potenciala del butiba ar tiem
butu japieverSas sanéméju valstu toposajiem macibspekiem, t. i., sanée-
meju valstu amatpersonam, kas piedalas 3.1.2.3. punkta minctaja
“macibspeku apmacibas” elementa.

Regionalie informésanas pasakumi
Projekta mérkis

Devinam noraditajam sanéméjam valstim var bt noderiga loma regio-
nalajos informé&Sanas pasakumos, apspriezoties ar tuvakajam kaiminval-
stim par ierofu nodoSanas jautdjumiem un par ITL istenoSanu. Tas
ilgtermina vargtu veicinat jaunattistibas valstu sadarbibu.

Ar So lemumu tadel tam tiek sniegta iesp&ja atbilstigi savam sp&jam
kopigi vai atseviski uznemt 1idz trim kaiminvalstim uz apak$regionaliem
darbseminariem.
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3.4.
3.4.1.

3.4.2.

Projekta apraksts

Bis planoti maksimums 12 divu dienu darbseminari regionalo informe-
Sanas pasakumu vajadzibam. Ja vien ar uznémgjvalstim nav panakta
citada vienoSanas, tie notiks $adi:

— Senegala, Burkinafaso, Gana: maksimums trTs darbseminari maksi-
mums tiis ECOWAS valstim, attieciga gadijuma sadarbiba ar
ECOWAS Komisiju, pec rotacijas principa, ja vien attiecigas tris
uznémgejvalstis nav nolémusas citadi;

— Peru, Kostarika un Kolumbija: maksimums tris darbseminari maksi-
mums tris UNLIREC valstim, attieciga gadijuma sadarbiba ar
UNLIREC, p&c rotacijas principa, ja vien attiecigas tris uznémgjval-
stis nav nolémusas citadi;

— Filipinas, Gruzija, Jamaika: maksimums divi darbseminari, katrs lidz
maksimums trim to attiecigajam kaiminvalstim. Gruzija un Filipinas
uznem CBRN izcilibas centru regionalo sekretariatu, kas varétu
uzlabot sinergiju ar projektiem, kas saistiti ar eksporta kontroli, ka
ar1 palidz&t apzinat uzaicinatas valstis un uzlabot kontaktus ar tam.

No katras uzaicinatas kaiminvalsts tiks ielligtas Iidz 10 amatpersonas.

Expertise France pieversisies darbseminariem, kas saistiti ar Senegalu,
Burkinafaso, Ganu un Filipinam, un BAFA pievérsisies darbseminariem,
kas saistiti ar Peru, Kostariku, Kolumbiju, Gruziju un Jamaiku.

Uz celvedi balstitas palidzibas programmas
Projekta meérkis

Specializétas palidzibas programmu un ar tam saistito celvezu mérkis ir
stiprinat sanémeéju valstu sp&jas vispusiga un noturiga veida izpildit ITL
prasibas. Celvedis jaunai sanémgjai valstij nodrosinas paredzamibu attie-
ciba uz to, kas ir planots palidzibas zina, un taja bus izklastiti uzlabo-
jumi, ko valsts var sagaidit savas nodoSanas kontroles spgjas. Sanémgjas
valstis biis valstis, kas 1Gdz palidzibu péc §1 lémuma pienemsanas.

Projekta apraksts

Tiks izveidotas maksimums devindm sapéméjam valstim paredzetas
valsts palidzibas programmas.

Specializétas palidzibas programmas biitu jaizstrada atbilstigi turpmak
minétajiem soliem:

a) logums palidzet Tstenot ITL. Min&tajam ligumam vajadzetu bt pec
iespgjas pamatotam un ar noraditdm konkrétam jomam, kurds So
palidzibu ir paredz@ts sniegt. Attiecigd gadijuma lliguma iesniedzgjai
valstij butu janorada ar1 tas, kadu palidzibu ta ir iepriek§ san@musi un
Sobrid sanem no citiem palidzibas sniedzgjiem (skatit arT 6. iedalu
talak teksta), un sniegt informaciju par tas ITL valsts IstenoSanas
stratégiju;

b) balstoties uz liguma pamatotibas pakapi un 4. iedala izklastitajiem
kritérijiem, Augstais parstavis sadarbiba ar COARM un istenotaju
struktiiru lems par liguma iesniedz&jas valsts atbilstibu;
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3.43.

¢) ja ligums péc palidzibas tiek novertéts atzinigi, Tstenotaja struktiira
organizes novértéSanas ekspertu viziti. Tas pamata vajadzetu bit
cieSai sazipai starp Tstenotaju struktiru un treSo valsti, kura lidz
palidzibu, un taja butu jaieklauj dazi no visatbilstosakajiem eksper-
tiem, kas izraudziti no izmantojamo ekspertu saraksta.

Novértésanas ekspertu vizitei, ja iesp&jams, var sagatavoties, izman-
tojot anketas un apkopojot esoso informaciju; taja ieklauj tas valsts
vajadzibu un prioritasu sakotngjo novért€jumu, kura ladz palidzibu.
Ta jo 1pasi laus ar valsti, kura ludz palidzibu, precizét to, kas ir
nepiecieSams, lai efektivi istenotu ITL, un laus salidzinat minétas
vajadzibas ar esoajiem attiecigas valsts resursiem. Sis sakotngjas
novertésanas ekspertu vizites ietvaros tiks vienkopus pulcgtas visas
attiecigas vietgjas agentiiras un ieinteresétas personas, ka arT tiks
identific€ti motiveti un uzticami vietgjie partneri;

d

=

pamatojoties uz novértéSanas ekspertu vizites rezultatiem, Istenotaja
struktiira izstradas palidzibas celvedi. Izstradajot $adu palidzibas
celvedi, Istenotdja struktiira nems véra jebkadu ar ITL saistitu pali-
dzibu, ko, iesp&ams, sniedz ITL brivpratigais fonds, ANO ieguldi-
jumu mehanisms, ar ko atbalsta sadarbibu ierocu regulgjuma joma
(UNSCAR), vai citas organizacijas (skatit arT 6. iedalu talak teksta).
Gadijumos, kad valsts, kura lidz palidzibu, jau ir izstradajusi ITL
valsts stenoSanas stratégiju, istenotaja struktiira ari nodrosinds pali-
dzibas celveza saskanotibu ar minéto valsts isteno$anas stratggiju;

(¢
~

palidzibas celveza projektu daris zindmu saneéméjai valstij, lai
sanemtu attiecigas iestades apstiprinajumu. So celvedi pielagos sane-
mgjai valstij, un taja apzinas ar palidzibu saistitas prioritates;

f) celvedi Tstenos, iesaistot no izmantojamo ekspertu saraksta izvéletus
attiecigos ekspertus un — vajadzibas gadijuma — iesaistot citas ieinte-
resétas personas. Istenotdjai struktiirai biis iespgja attiecigd gadijuma
delegét argjam ekspertam vai ekspertiem novert§juma procesa orga-
nizaciju un/vai IstenoSanu un palidzibas celveza izstradi. To parrau-
dzis isteno$anas agentira.

Palidzibas instrumentu klasts jo ipaSi ietvers tiesibu aktu parskati-
Sanu, apmacibu seminarus un darbsemindrus, un ar tiem veicinas
tadu timekla riku un informacijas avotu ka ES P2P informativa
timekla portala un ES P2P informativa biletena lietoSanu. Min&tos
palidzibas instrumentus istenotaja struktlira izraudzisies atbilstosi
konkrétajam vajadzibam un prioritatém, kas apzinatas noveértéSanas
ekspertu vizite, un saskana ar celvedi.

Celvezu geografiskais iedalfjums

Nemot veéra darbibas, kas jau veiktas saskand ar Lémumu
2013/768/KADP, un to vélamos turpmakos pasakumus, devini celvezi
tiks stenoti $adi (iekavas ir noradita atbildiga Tstenotaja struktiira):

— Ziemelu, Centrala un Rietumafrika: 5 (Expertise France),

— Dienvidu un Austrumafrika: 1 (BAFA);

— Dienvidaustrumazija: 2 (BAFA),

— Tuvo Austrumu un Persijas li¢a valstis un Vidusazija: 1 (Expertise
France).
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3.5.
3.5.1

3.6.

3.6.1.

Atbilstigi ANO praksei ligumos, kas tiks noslégti ar istenotdjam struk-
taram, tiks precizéts, kuras tresas valstis no iepriek§ mingtajiem geogra-
fiskajiem regioniem attiecas uz Tstenotdjam struktfiram.

Ad hoc palidzibas darbseminari
Projekta mérkis

Ad hoc palidzibas darbseminaru mérkis ir stiprinat sanéméju valstu
ierou nodosanas kontroles sp&jas, lai mérktieciga un piemerota veida
izpilditu ITL prasibas. Minétas ad hoc palidzibas darbibas laus Savie-
nibai elastigi un atsaucigi reagét uz tiem ligumiem pé&c palidzibas, kuros
noraditas konkrétas vajadzibas, kas ir butiskas ITL istenoSanai. Ar tam
vargs pieversties vai nu katrai sanéméjai valstij atseviski, vai vairakam,
kuram ir lidzigas vajadzibas, kopa.

Projekta apraksts

Tiks rikoti maksimums Cetrpadsmit divu dienu darbseminari, lai reagétu
uz mérktiecigiem ligumiem p&c palidzibas un pausto ieinteresétibu
attistit vienu vai vairakas iero¢u nodosanas kontroles sistémas konkrétas
jomas.

Mingtajos darbseminaros tiks sniegta Tpasi pielagota palidziba, un tajos
pievérsisies liguma iesniedz8jas valsts vai valstu izvirzitajam(-iem)
konkrétajam(-iem) jautdjumam(-iem). Tie notiks sanémgjas valstis, un
ipasas zinaSanas tajas sniegs eksperti, kas izraudziti no izmantojamo
ekspertu saraksta.

Augstais parstavis, apsprieZoties ar COARM, izlems, ka reaget uz pali-
dzibas ligumiem. Veicot novertejumu, Augstais parstavis jo Ipasi nems
vera 4. iedala izklastitos kriterijus, liguma precizitati un to, ka taja
identificts konkrétais(-ie) jautajums(-i), ka arT apsveérs geografisko lidz-
svaru.

Ad hoc palidzibas darbseminaru geografiskais iedalijums

Cetrpadsmit ad hoc palidzibas darbseminari tiks Tstenoti §adi (iekavas ir
noradita atbildiga Tstenotaja struktira):

— Latmamerika: 3 (BAFA) un 1 (Expertise France),

— Afrika: 3 (Expertise France);

— Centraleiropa un Dienvidaustrumazija: 2 (BAFA) un 1 (Expertise
France),

— Austrumeiropa un Kaukazs: 2 (BAFA);

— Persijas Iica valstis un Tuvie Austrumi: 2 (Expertise France).

Atbilstigi ANO praksei Iigumos, kas tiks noslégti ar Istenotdjam struk-
taram, tiks precizéts, kuras tre$as valstis no iepriek§ mingtajiem geogra-
fiskajiem regioniem attiecas uz Tstenotdjam struktGram.

To valstu nosléguma konference, kuras izmanto ar ITL saistitas pali-
dzibas darbibas

Projekta mérkis

Konferences mérkis ir palielinat to attiecigo ieinteres€to personu,
pieméram, kompetento regionalo organizaciju, valstu parlamentu un
pilsoniskas sabiedribas parstavju, informétibu un atbildibu, kuri ir iein-
teres€ti nodrosinat ITL istenoSanas efektivitati ilgtermina.
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3.6.2.

3.7.
3.7.1.

3.7.2.

Projekta apraksts

Projekts tiks rikots ka divu dienu konference, kas jaorganizé laika, kad
$a lémuma istenoSana tuvosies beigam, un, iesp&jams, uzreiz pirms vai
péc COARM sandksmes. Tas istenoSana biis BAFA atbildiba. ST konfe-
rence vienkopus pulcgs attiecigos devinu ilgtermina sané€meéju parstavjus
(3.2.1.) to valstu attiecigos parstavjus, kuras ir izmantojusas 3.4. un
3.5. iedala minétas darbibas.

Mingta konference sekmés sanéméju valstu pieredzes apmainu, taja tiks
sniegta informacija par $o valstu nostdju saistiba ar ITL un par ITL
ratifikacijas un istenos$anas statusu, ka arT sekm@s attiecigas informacijas
apmainu ar valstu parlamentu, regionalo organizaciju un pilsoniskas
sabiedribas parstavjiem.

Tade] saja konferencé butu japiedalas:

— san@mg@ju valstu diplomatiskajam un militaro/aizsardzibas speku
personalam, jo Ipasi no iestadém, kas atbild par valsts politiku
saistiba ar ITL;

— san@mg@ju valstu tehniskajam un tiesibaizsardzibas persondlam, jo
1pasi no iestadem, kuras izdod atlaujas, un no muitas, ka arT tiesi-
baizsardzibas amatpersonam;

— parstavjiem no valsts, regionalam un starptautiskam organizacijam,
kuras ir iesaistitas palidzibas sniegSana, ka arT to valstu parstavjiem,
kuras ir ieinterestas sniegt vai sanemt ar tirdzniecibas kontroli sais-
titu strat€gisko palidzibu;

— attiecigu nevalstisko organizaciju (NVO), ideju laboratoriju, valstu
parlamentu un nozares parstavjiem.

Ir paredzams, ka konferencé piedalisies lidz 80 dalibnieku. Augstais
parstavis, pamatojoties uz TstenoS$anas agentiiras iesniegto priek§likumu
un apspriezoties ar COARM, noteiks konferences norises vietu un uzai-
cinato valstu un organizaciju galigo sarakstu.

Paralélie pasakumi ITL Ligumslédz&ju pusu konferences laika
Projekta merkis

ITL Ligumslédz&ju pusu gadskartejas konferences sniedz unikalu iesp&ju
versties pie attiecigajiem ierédniem un ieinteres€tajam personam, kas
atbild par ITL jautdjumiem. Savienibas finanséti paraléli pasakumi jo
pasi dos iesp€ju veicinat informetibu par Savienibas IstenoSanas atbalsta
darbibam, ari veicinat inform&tibu par valstim, kuras var p&c tam vérsties
péc palidzibas, un veicinat — jo Ipasi san@méju valstu — labo praksi.

Projekta apraksts

Programmas darbibas laika notiks tris paraléli pasakumi, proti, viens
pasakums katras ITL Ligumslédz&u pusu gadskartgjas konferences
laika. To TistenoSana bls Expertise France atbildiba. Ar Savienibas
fondiem var jo Tpasi segt cela izdevumus lidz trim ekspertiem/ierédniem
no sanémejam valstim.
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3.4. un 3.5. iedala min&to projekta darbibu adresati

3.4. un 3.5. iedala min&to projekta darbibu adresati var bt valstis, kuras
ladz palidzibu noluka istenot ITL un kuras tiks izraudzitas, pamatojoties
inter alia uz $adiem kritérijiem:

— politiskas un juridiskas apnemsanas ievérot ITL pakape un to starp-
tautisko instrumentu IstenoS$anas stavoklis, kuri ir saistiti ar ierocu
tirdzniecibu un iero€u nodosanas kontroli un kuri ir piemé&rojami
attiecigajai valstij;

— iespgjamiba panakt palidzibas darbibu sekmigu iznakumu;

— jebkuras iesp&jamas palidzibas novert&jums, kas jau ir sanemta vai
tiek planota divgjada lietojuma precu un iero¢u nodosSanas kontroles
joma;

— valsts nozime saistiba ar ierocu tirdzniecibu pasaulg;

— valsts nozime saistiba ar Savienibas drosibas interesém;

— oficialas attistibas palidzibas (OAP) atbilstiba.

IstenoSanas struktiiras

Nemot veéra darba slodzi, ko rada darbibas saskana ar $o lémumu, ir
velams izmantot divas kompetentas istenoSanas struktiiras: BAFA un
Expertise France. Tas attieciga gadijuma sadarbosies ar un/vai veiks
delegesanu dalibvalstu eksporta kontroles agenttiram, attiecigam regio-
nalam un starptautiskdm organizacijam, ideju laboratorijam, p&tniecibas
institiitiem un NVO.

Padome un Komisija ir uzticgjusi BAFA Tistenot vairakus agrakus ar
eksporta kontroli saistitus projektus. Attiecigi BAFA ir uzkrdjis lielu
zinaSanu un ekspertizes apjomu. Expertise France ir atbildigs par tadiem
ar ES P2P divgjada lietojuma prec€m saistitiem projektiem, kurus
finans€ no Stabilitates un miera veicinaSanas instrumenta. Ta loma §a
lémuma isteno$ana palidz€s nodrosinat pienacigu koordinaciju ar projek-
tiem, kuri saistiti ar divéjada lietojuma precém. Tadel, ja nem véra $is
abas TstenoSanas struktiiras kopa, tam ir pieradita pieredze, kvalifikacijas
un vajadzigas specialas zinasanas par visu attiecigo Savienibas eksporta
kontroles darbibu loku gan divéjada lietojuma precu, gan ierocu eksporta
kontroles jomas.

SaskanoSana ar citam attiecigam palidzibas darbibam

Istenosanas struktiram maksimala uzmaniba biitu javelta ari ar ITL
saistitajam darbibam, kuras veic saskana ar ANO Ricibas programmu
par kajnieku ierou un vieglo ieroCu nelikumigas tirdzniecibas noveér-
$anu, apkaroS$anu un izskauSanu visos aspektos un tas Istenosanas
atbalsta sisttmu (PoA-ISS), ANO DPR1540(2004), ITL brivpratigo
fondu un UNSCAR, ka ar1 divpus&jam palidzibas darbibam. Istenoganas
struktiram vajadzibas gadijuma bitu jasadarbojas ar citiem palidzibas
sniedz&jiem, lai nodroSinatu, ka nenotiek centienu dubl&Sanas un ka
pastav péc iespgjas lielaka saskanotiba un papildinamiba.

Projekta mérkis ir arT sapnéméju valstu vidi palielinat informé&tibu par
Savienibas instrumentiem, ar kuriem iesp&jams atbalstit jaunattistibas
valstu sadarbibu eksporta kontroles joma. Saja sakard ar palidzibas
darbibam bitu jainformé par tadiem pieejamajiem instrumentiem ka,
pieméram, ES ierosmi “CBRN izcilibas centri” un citam ES P2P
programmam, un tie japopularize.
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Savienibas pamanamiba un palidzibas materialu pieejamiba

Projekta rezultata izstradatie materiali nodroSinas Savienibas pamana-
mibu, jo Tpadi pamatojoties uz Eiropas Savienibas Argjo darbibu komu-
nikacijas un redzamibas rokasgramatas logotipu un grafisko t€lu, tostarp
“ES P2P cksporta kontroles programmas” logotipu. Savienibas delega-
cijam biitu jaiesaistas pasakumos tresas valstis, lai pastiprinatu politiskos
pecpasakumus un pamanamibu.

Tiks popularizéts ES P2P timekla portals (https://export-control.jrc.ec.
europa.cu) saskana ar So lémumu veikto ar ITL saistito palidzibas darbibu
noliika. Tade] Tstenosanas struktliram, veicot attiecigas palidzibas darbibas,
bitu jasniedz informacija par timekla portalu un jamudina izmantot ta infor-
maciju un tehniskos resursus. Populariz&jot timekla portalu, tai biitu jano-
droSina Savienibas pamanamiba. Darbibas turklat biitu javeicina, izmantojot
ES P2P informafivo biletenu.

Ietekmes noveértgjums

P&c $aja lemuma paredzeto darbibu pabeigSanas butu tehniski jaizverte
to ietekme. Pamatojoties uz IstenoSanas struktiiru sniegto informaciju un
zinojumiem, Augstais parstavis sadarbiba ar COARM un attieciga gadi-
juma ar Savienibas delegacijam sanéméjas valstis, ka arT ar citam attie-
cigam ieinteres€tajam personam, veiks ietekmes novertgjumu.

Attieciba uz valstim, kuras ir izmantojuSas specializétas palidzibas
programmu, ietekmes novertgjuma ipasa uzmaniba biitu japievers to sané-
mgéju valstu skaitam, kuras ir ratificgjusas ITL, ka ari to iero¢u nodosanas
kontroles sp&ju attistiSanai. Sada novert&juma par sanémgju valstu ierodu
nodosanas kontroles sp&jam jo ipasi butu jaieklauj informacija par attiecigu
valsts limena noteikumu sagatavoSanu un izdoSanu, ITL zinoS$anas piena-
kumu izpildi un tadas attiecigas struktiiras pilnvaram, kura atbild par ierocu
nodosanas kontroli.

ZinoSana

IstenoSanas struktiiras regulari sagatavos zinojumus, tostarp péc katras
darbibas beigam. Zinojumi butu jaiesniedz Augstajam parstavim velakais
seSas ned€las péc attiecigo darbibu pabeigSanas.
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